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... 2. In order to secure the advantages aforesaid, such articles shall be conveyed
E"thout transhipment from Brazil, or from a port of a country enjoying the
Sefits of the British Preferential or Intermediate Tariff, into a sea, lake, or
Ver port of Canada.

: 3. Articles the produce or manufacture of Canada shall not, on importation
antS’ Brazil, be subjected to higher duties or charges than those levied on the like
Itles the produce or manufacture of any other foreign country.

4. The tariff advantages set forth in paragraph three above do not extend
advantages now accorded by Brazil to adjacent countries in order to facilitate
‘emntl‘er traffic, or to the advantages granted to another country in virtue of a

Oms union already concluded or which may come into existence.

It is understood that the present note and your reply will constitute an
lgaeem(ent between our two Governments which will enter into force on June 21,
ety and will remain in force pending the conclusion of a Trade Agreement
Thiween the two countries, negotiations for which will be undertaken forthwith.
ayg,Aglégem’?nt may, however, be terminated by either Government after thirty

notice.
tayg In reply, I have the honour to inform you that the proposals respecting the

-1 treatment of Canadian goods on importation into Brazil set forth in para-
iy Phs three and four above, incorporating as they do the provisions at present

Sliect in Brazil, the Brazilian Government accepts the proposals submitted in
hote under reference.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

ARNO KONDER
Consul General of Brazil
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